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Editorial

Chers amis,
Liebe Freunde,
Cari amici,

Un des objectifs de I'organisation du Camp
International a Fiesch en 2024 était de promou-
voir le recrutement des jeunes et de susciter de
nouvelles vocations dans notre association. Si le
Camp fut un immense succés a tous les points de
vue, nous pouvons constater une année plus tard
que ce but a été pleinement atteint.

De nombreuses initiatives pour les jeunes ont
ainsi vu le jour en 2025.

Le relance du Camp National 2025 en est le meil-
leur exemple. 21 jeunes bénévoles et 6 invités se
sont retrouvés pour 4 jours inoubliables a Lenk
en ao(t dernier. Je remercie de tout coeur Carole
Michel et son team pour l'organisation de ce
magnifique camp qui doit maintenant se perpé-
tuer ces prochaines années.

Ein Malteser Wochenende fir junge SHOMS- und
Malteser Orden-Mitglieder, mit Gber 40 Teilneh-
mende aus fast allen Sektionen von Genf bis
St.Gallen, fand auch im Juni in Zlrich statt. Ich
bedanke mich herzlich bei Benedikt Winterhalter,
Leonardo Bettini und Sophia Ramphos fiir diese
tolle Initiative.

Ma il risultato piu concreto derivante dallo slan-
cio del Campo Internazionale rimane il numero
record di nuovi membri dello SHOMS. Lo scorso
giugno, in occasione della festa di San Giovanni,
abbiamo accolto con orgoglio 39 nuovi membri, ai
quali do il benvenuto nella nostra associazione.

Christophe Beaud
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gte de la Saint-Jean les 21-22 juin 2025 a Genéve

Une organisation tres reussie

La féte de la St-Jean est cha-
que année une grande féte pour
tous les membres de I'Ordre de
Malte, et les membres actifs du
SHOMS sont heureux d’y étre in-
vités.

Ce n'était pas chose facile que
d’organiser cette féte a Gene-
ve, trouver des églises pour les
Vépres et la Messe pontificale
du dimanche, organiser le pro-
gramme pour les accompag-
nants le samedi aprés-midi, le
diner de samedi soir et I'apéritif
dinatoire le dimanche, aprés la

messe - mais cela a été une
grande réussite!

Merci a tous les organisateurs
de 1I'Ordre, a toute la section
de Genéve, sans oublier les éc-
laireurs de Malte, pour ce beau
week-end.

Pendant les Vépres a Veyrier,
les décorations ont été données
et dimanche, lors de la messe
pontificale a I'Eglise St-Joseph,
les nouveaux membres ont été
recus solennellement.

lire en pages suivantes
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Décorations - Ecussons 2025 ) 5

Membres du Service Hospitalier de I’'Ordre Souverain de Malte en Suisse pour la concession Madame Theresa SCHEURER
Madame Esther MAGNI THALMANN
d’une décoration au «MERITO MELITENSI>» 2025 Madame Yolande de ZIEGLER

GRAND-CROIX PRO MERITO MELITENSI Membres du SHOMS et membres de I’Association Helvétique de I'Ordre de Malte (AHOM) pour 5 ans et plus de ser-
vice actif dans sa section:

Monsieur Daniel HUG

Monsieur le Curé Alex MAIER, Chapelain Magistral

Monsieur le Curé Christian VOSSHENRICH, Chapelain Magistral

Monsieur Francesco BRENNI, Chevalier de Grace Magistrale

Monsieur Andrea CAVALLINI, Chevalier de Grace Magistrale

Monsieur Emmanuel RAFFNER, Chevalier de Grace Magistrale

Monsieur Xavier ROBINOT, Chevalier de Grace Magistrale

Membres du SHOMS et membres de I’Association Helvétique de I'Ordre de Malte (AHOM)
COMMANDEUR PRO MERITO MELITENSI

Monsieur Thierry ZEN RUFFINEN, Chevalier de Grace et de Dévotion
OFFICIER PRO MERITO MELITENSI Membres du Service Hospitalier de I’'Ordre Souverain de Malte en Suisse pour
Prof. Dr. méd. Philippe JAEGER, Chevalier de Grace Magistrale la concession d’un écusson de bronze de ’/AHOM et du SHOMS 2025

CROIX AU MERITE AVEC ECUSSON
Membre du Service Hospitalier de I’'Ordre de Malte en Suisse (SHOMS)

Membres du SHOMS et membres de I’Association Helvétique de I'Ordre de Malte (AHOM) pour 5 ans et plus de ser-
vice actif dans leur section:

Madame Véronique de COURTEN

CROIX AU MERITE
Membres du SHOMS et membres de I’Association Helvétique de I'Ordre de Malte (AHOM)

Monsieur Jonathan POIRIER, Chevalier de Grace Magistrale
Madame Anna GRABOWSKI, Dame de Grace Magistrale
Madame Caroline de LIEDEKERKE de PAILHE, Dame de Grace Magistrale

Membres du Service Hospitalier de I'Ordre de Malte en Suisse (SHOMS)

Monsieur Frédéric de le COURT

Madame Brigitte ABELS

Madame Brigitte de le COURT

Madame Charlotte ERNOULT-de LIEDEKERKE BEAUFORT
Madame Deidre JUSTAFRE

Membres du Service Hospitalier de I'Ordre Souverain de Malte en Suisse pour
la concession d’un écusson d'argent de ’AHOM et du SHOMS 2025

Membre du SHOMS et membre de I’Association Helvétique de I'Ordre de Malte (AHOM) pour 10 ans et plus de ser-

vice actif dans sa section:

Monsieur Hermann ABELS, Chevalier de Grace Magistrale

Membres du Service Hospitalier de I'Ordre de Malte en Suisse (SHOMS) pour 10 ans et plus de service actif dans

leur section:

Madame Maria Seline AEJMELAEUS-LINDSTROM BRENNI
Madame Patricia ANTONINI

Madame Rosemary BESSON-TATE

Madame Anne CONTI

Madame Muriel DELAYE

Madame Catherine HACCIUS

Madame Lucy MICHAUD DUFOUR

Monsieur Andrea AMICO, Chevalier de Grace Magistrale
Madame Brigitte ENGEL, Dame de Grace Magistrale

Monsieur Jean-Pierre WISEMAN
Madame Marianne GUILLAUME-GENTIL

MEMBRES DU SHOMS QUI ONT ETE RECUS DANS L'ORDRE:

Monsieur Fabio SABINO, Chevalier de Grace Magistrale

Membres du Service Hospitalier de I'Ordre de Malte en Suisse (SHOMS) pour 5 ans et plus de service actif dans leur
section:

Monsieur Benedikt WINTERHALTER, Chevalier de Grace Magistrale

Madame Catherine EGGER HUG, Dame de Grace Magistrale

Madame Brigitte ENGEL, Dame de Grace Magistrale

NOUVEAUX MEMBRES ACTIFS ADMIS DANS LE SHOMS:

Monsieur Leonardo BETTINI

Abbé Andreas CHMIELAK

Monsieur Pierre-Antoine COTTIER
Monsieur Noah CROHIN

Monsieur Pierre-Louis de CUGNAC
Monsieur Maximilian IN ALBON

Monsieur Henri JOLLIET

Monsieur Ralph LOREN EISENDECHER
Monsieur Fabio MICHELINI di SAN MARTINO
e RIVALTA

Monsieur Michele PAPESSO

Monsieur Mark Peter PAUTSCH

Monsieur Rui André RIBEIRO MAGALHAES
Monsieur Ferdinand SEIBERT

Monsieur David SIEMER

Monsieur Jakob SIEMER

Monsieur Wojciech STASZEWICZ

de NALECZ-KOBIERZYCKI

Monsieur Jean-Loup VALDES

Monsieur Laurent VOROS

Madame Marije ADAMOVICH

Madame Lauriane BEAUD

Madame Charlotte BRAEKEVELT JOST
Madame Clarinde ESCULIER

Madame Diane de GEFFRIER
Madame Marie-Catherine GLUTZ von BLOTZHEIM
Madame Cécile de GROMARD
Madame Izabella HEYDEL

Madame Hanna KUDELSKI

Madame Alexandra LUCATO

Madame Magalie MABANDZA
Madame Attilia MATRONE

Madame Fiona POLINI

Madame Giulia SCHUCK

Madame Marie-Soléne de SEPIBUS
Madame Charlotte VERLEYEN
Madame Tessy WISEMAN
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Un franc succes

Aprés une excellente édition 2024 du
MaltaCamp en Valais, nous attendions
avec impatience ce camp aux Pays-Bas.
Partis de Lausanne avec des retrouvailles a
Zurich, c’est aprés une longue journée de
voyage que nous franchissons les grilles
du chateau De Berckt.

Messe et cérémonie d’ouverture lancerent
la semaine, suivies d’activités variées;
curling, karaoké, peinture, danse, avant
une disco endiablée. Le lendemain, place
aux animations sur site puis premiere
soirée internationale, ol notre stand et
son inimitable fondue connurent - comme
a leur habitude - un franc succeés. Que
voulez-vous?

Suite de la semaine: objectif tourisme.
Amsterdam et ses canaux; Roermond
et sa cathédrale; Hoensbroek et son
chéateau; sans oublier le parc d’attractions
Efteling. Le staff nous impressionna avec
I'organisation d’un diner de Gala, durant
lequel notre duo de guests Joelle-Gaétan
brilla lors du Malta’s Got Talent.

Samedi, tradition oblige, nous participions
a la Christopher’s Cup avant de savourer
plusieurs spécialités néerlandaises, dont
les incontournables Stroopwaffels, cela en
profitant d’un tour de grande roue.

Dimanche, retour en Suisse. Le cceur lourd
mais comblé par une semaine - une fois
de plus - inoubliable.

Ghislain Demaél

6 I Das Malteser Weekend flr die Jungen

Zwei fantastische Tage in Zurich

Das Malteser Weekend vom Shoms und
dem Malteser Orden fir die Jungen am
14./15. Juni 2025 fand in Zirich statt.
Eine tolle Gelegenheit sich nach der
Wallfahrt von Lourdes wiederzusehen.

Dank super Teamwork mit Benedikt Win-
terhalter und Leonardo Bettini aus Zu-
rich konnten wir in kurzer Zeit ein tolles
Programm zusammenstellen.

Uber 40 Teilnehmende sind aus fast al-
len Sektionen von Genf bis St. Gallen,
Luzern, Fribourg, Bern, Basel, Lausanne
und Zirich angereist, wobei ebenfalls
Pfadfinder "Eclaireures de Malte" kom-
men konnten.

Die Stimmung war sommerlich ausge-

lassen und wir haben unter dem Motto
"Freundschaft" zwei fantastische Tage
um Zurich verbringen durfen. Wahrend
am Samstag die Wanderung zum Kloster
Einsiedeln, der Klostermarkt sogar mit
Malteser-Stand und Abschluss mit "soi-
rée dansante" auf dem Programm stand,
durften wir Sonntags nach der Messe in
die Geschichte der Malteser im Ritter-
haus Bubikon eintauchen.

Wegen unerwartetem Sommergewitter
lauschten mache von uns sogar noch ei-
nem klassischen Konzert im Ritterhaus,
bis dann im Trockenen wieder die Heim-
reise in alle Ecken der Schweiz in Angriff
genommen werden konnte.

Sophia Ramphos



C’est en terres fribourgeoises que s’est déroulé le
camp d’été cette année. Une dizaine d’éclaireurs
est arrivée en chantant dans les plaines de
Pierrafortscha, investies quelques jours plus toét
par les chefs pour y installer le brasero, la tente
du matériel et, bien sdr, notre traditionnel mat
ou flottaient fierement les drapeaux suisse et des
scouts de Malte. Les premiers jours furent consacrés
aux constructions des coins de patrouille: les Loups
ont réalisé un superbe four enterré, tandis que
les Castors ont préparé de flamboyantes b(iches
finlandaises.

Le mercredi, les louveteaux nous ont rejoints,
apportant avec eux le beau temps dans leurs sacs
a dos. L'agriculteur qui nous accueillait nous a fait
visiter sa ferme: chacun a pu traire une vache
avant de déguster du lait encore chaud. En soirée,
aprés la messe, nous nous sommes retrouveés
autour du brasero pour chanter et participer a des
joutes verbales, développant I'éloquence des petits
comme des grands.

Jeudi matin, aprés le catéchisme quotidien donné
par notre Abbé Joseph, éclaireurs et louveteaux
se sont dépensés sans compter lors de jeux dans
la forét, puis ont découvert le musée d’histoire
naturelle de Fribourg. Le grand quiz du soir, animé
par les chefs, a vu triompher les Castors et la
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sizaine des Gris, avant une bonne nuit de repos en
prévision des joutes sportives du lendemain.

Le concours de cuisine du samedi a permis a chacun
de se surpasser: les louveteaux ont ouvert le bal
avec des mini-pizzas, suivis par les éclaireurs pour
les plats principaux et les desserts. Exploit resté
gravé dans I'histoire de la section, les Castors ont
préparé une pizza parfaitement cuite qui leur a valu
une éclatante victoire! Le dimanche, il a déja fallu
dire au revoir aux louveteaux, repartis la téte pleine
de souvenirs.

Puis vint le moment tant attendu par les éclaireurs:
le grand départ pour le fameux «48 Heures»! Apres
quatre heures de construction, Loups et Castors
se sont affrontés pendant 2 jours et nuits pour
capturer fanions et boucliers de l'autre patrouille,
tout en participant avec entrain aux quétes qui
rythmaient le jeu. Une pluie torrentielle a secoué
nos scouts toute la premiére nuit, laissant des
anecdotes qu’ils évoqueront avec émotion autour
d’un feu dans plusieurs décennies.

Enfin, aprés les déconstructions et la messe
de cloture, il fut temps de quitter les lieux et de
retrouver sa famille, dans l'attente des nouvelles
aventures de la section I'année prochaine.

Ulysse de Buttet

Camp National 2025

Une nuit plus ou moins longue...

Le soleil illuminait la vallée de Lenk im Simmental
lorsque 21 jeunes de Malte et 6 invités sont arrivés
au chalet Spitzacker, notre lieu de séjour pour
quatre jours riches en partages et en moments
forts. Nous avons gagné la salle paroissiale, ou
se déroulait une partie de nos activités et ou
nous partagions nos repas apres tant d’énergie
dépensée.

Dés la premiéere soirée, le ton était donné avec
un karaoké animé suivi d’une nuit plus ou moins
longue selon les velléités de chacun. La deuxieme
journée du camp a débuté de bonne heure avec la
messe célébrée par Monsieur I’Abbé Joseph. Nous
avons ensuite découvert une partie du village de
Lenk et de la vallée au cours d’une excursion.

L'aprés-midi fut placé sous le signe de la détente et
du plaisir dans les bains thermaux, ou le toboggan
a fait la joie de tous. En fin de journée, nous nous
sommes retrouvés a la chapelle Saint-Joseph pour
un temps d’adoration, avant de clore la journée
par des jeux de société.

Le plein d’énergie fut nécessaire, carles Olympiades
du samedi matin ne comportaient pas moins de six
épreuves opposant deux équipes dans des défis
variés. Jeux d’adresse, de mémoire, de slalom
ou encore construction de la plus haute tour de
Kapla: chacun a eu l'occasion de démontrer tous
ses talents.

Nous avons eu la joie de recevoir a cette occasion
la visite du bureau du SHOMS, qui est resté avec
nous jusqu’en fin d’aprés-midi. Aprés un barbecue
revigorant, nous avons poursuivi la journée par la
visite de la maison Cailler avec une dégustation de
chocolat qui a ravi les papilles de tous! La derniére
soirée s’est prolongée longtemps, le réveil du
lendemain fut donc un peu plus tardif.

Le dimanche, aprés avoir rangé nos affaires et
fait nos valises, nous nous sommes attelés aux
nettoyages. Aprés la messe dominicale, un dernier
repasetquelquesjeuxsontvenusconclurecesbelles
journées, avant les au revoir et la promesse de se
retrouver I'année prochaine! Ulysse de Buttet
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Il Pellegrinaggio della R

Il viaggio verso Lourdes
€ sempre un ritorno.
Per alcuni, & la prima
volta a varcare quella
soglia di speranza; per
altri, € un cammino che
si ripete, ma mai ugua-
le. Il pellegrinaggio di
quest’anno, il mio do-
dicesimo con I'Ordine di
Malta, & stato diverso
da tutti gli altri. E sta-
to il pellegrinaggio della
mia rinascita.

Ritornare come volon-
tario, dopo la lunga
battaglia contro la leu-
cemia, ha avuto il sapo-
re di un dono inaspettato. Davanti alla grotta,
[i dove milioni di persone hanno lasciato le loro
preghiere, ho potuto finalmente inginocchiarmi
da guarito, con il cuore colmo di gratitudine.
Nessuna parola poteva esprimere quel senso
di pace che mi ha attraversato: era la certez-
za che il mio cammino non si era interrotto,
ma che ora potevo restituire quello che avevo
ricevuto. In quel momento, la Vergine Maria
non era solo colei alla quale avevo affidato la
mia malattia, ma colei che ora mi affidava una
nuova missione: essere un ponte tra chi soffre
e la speranza. Quel gesto semplice, pregare
da guarito, ha racchiuso il senso piu profondo
di fede, rinnovando il mio impegno sia come
uomo che come Cavaliere.

In questo pellegrinaggio a Lourdes, non ero pil
solo un volontario, né solo un ex malato: ero
entrambe le cose, unite in un nuovo cammino.
Il mio passato di sofferenza mi ha reso ancora
pil sensibile verso coloro che si affidano alle
cure e al conforto dei volontari. Il mio cuore
conosceva la paura, lincertezza, la dispera-
zione, ma anche la speranza che si aggrappa
a ogni preghiera sussurrata. Ora, guarito, ho
potuto restituire quella speranza, quell’amore

e quella forza a chi ancora lotta e ha bisogno
di cure.

Accanto a me, in questo viaggio di servizio,
c’era un giovane eritreo di 26 anni, un ragazzo
straordinario. La sua speranza e la sua forza
erano specchi nei quali ritrovavo le mie stesse
emozioni. Ogni gesto, ogni sguardo condiviso,
ogni preghiera da me sussurrata a lui ci legava
in un modo che trascendeva le due esperienze
diverse di malattia. Lourdes ci aveva avvicinati
come fratelli, uniti nella comune ricerca di pace
e della guarigione.

Nel mio gruppo di volontari eravamo quattro:
tre giovani e io, il piu anziano. Eppure, mai mi
sono sentito fuori posto. La loro energia, la loro
freschezza, la loro fede vibrante mi hanno ri-
empito di forza. Lourdes ha questa capacita:
abbattere ogni barriera, far sentire tutti parte
di una missione comune. Servire con loro mi
ha insegnato che l'eta & solo un numero; cio
che conta ¢ il cuore giovane con cui scegliamo
di donare.

C'e qualcosa di magico nei pellegrinaggi: i le-
gami che si creano, gli incontri che sembrano

Al
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casuali ma che portano con sé un significato
pill profondo. Passeggiando per Lourdes, mi
sono imbattuto in un gruppo di ufficiali para-
cadutisti francesi, pellegrini come me. Nella
loro fratellanza ho percepito un senso di ap-
partenenza. Dopo il loro incontro e una birra
consumata insieme, mi hanno fatto dono della
medaglietta dell’/Arcangelo Michele, protettore
dei paracadutisti, € stato un segno potente,
un piccolo gesto che mi ha ricordato che non
siamo mai soli nel nostro cammino. Inoltre la
mia preghiera giornaliera si rivolge da tempo
all’Arcangelo Michele.

La notte & scesa su Lourdes, e nonostante la
pioggia, la luce delle candele ha brillato nei vol-
ti dei pellegrini. C'€ qualcosa di straordinario in
quel momento: il silenzio che avvolge la folla,
il canto che sorge spontaneo, le fiammelle che
danzano nel vento. La pioggia non ha cancel-
lato la bellezza di quel rito; anzi, I'ha reso an-
cora piu intenso. Lourdes ci insegna che anche
sotto la tempesta la fede illumina il cammino.

Uno dei momenti piu toccanti € stato l'asper-
sione dell’acqua sulle mani e sul viso insieme
al mio ospite malato. Quel semplice gesto, cosi
simbolico, era carico di una profondita inde-
scrivibile. L'acqua della Madonna di Lourdes si
posava sulle nostre mani e sui nostri volti, ci
univa in un rito che aveva il sapore di una vera
rinascita.

Lourdes 2025 & stato per me pilu di un pelle-
grinaggio: come Cavaliere, ho portato avanti
I'antica missione dell’Ordine: proteggere, ser-
vire e accompagnare i malati, ma soprattut-
to in questo pellegrinaggio ho vissuto la mia
investitura piu profonda, non fatta di titoli o
insegne o medaglie, ma di esperienza vissu-
ta. E’ stato un cammino nella fede, nella gua-
rigione, nell'incontro. E stato il viaggio di un
cuore che, dopo la tempesta, ha trovato la
sua pace. Riccardo Braglia
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S’asseoir pour prendre
de la hauteur

Lourdes murmure ses secrets a ceux qui savent
entendre. Elle surprend chacun, du néophyte
émerveillé a son plus fervent adepte. Peu importent
les croix d’or ou d’argent lestant la médaille rouge
du pélerin: I’humilité mieux que le nombre de
pelerinages permet de s’abaisser pour préter l'oreille.

Il aura fallu cette hernie discale, douloureuse et
providentielle, pour que je prenne un temps de
recul. Pour vivre Lourdes non pas en soignant volant,
bleu, rouge, A ou B, mais en «Pélerin a I'hotel»,
pour m’abaisser a la hauteur de la plupart de Nos
Seigneurs les Malades, pour partager un peu de
leurs souffrances, mais aussi pour voir le monde

a leur fagon, a leur rythme. Moins vite, en contre-
plongée.

Lourdes, ce temple de la bienveillance, exige
notamment des pélerins qu’ils laissent leur orgueil
et leurs habitudes de c6té, qu’ils acceptent leur sort
et qu’ils se fient aux soignants qui leur auront été
attribués; mais aussi qu'ils cédent a la bienveillance,
celle que nous aimons souvent donner, mais que
nous ne savons pas toujours recevoir. Lourdes nous
donne la une autre legon d’humilité : il faut ravaler
son orgueil pour s’accepter faible et se laisser aider.

Abrité et bien au chaud dans une ordinaire voiturette
a capote bleue, je processionne a la lueur vacillante
des flambeaux: I'adroit et énergique Pierre-Marseille
s’est emparé du timon tandis que le sérénissime
Alexandre et la gracieuse Léa jouent les céroféraires
et referment la marche; a mesure que nous
remontons la cohorte des Trois-Cent-Suisses, je
réalise ce que signifie de laisser choisir a autrui
rythme et direction. J'essaye de prier pour ceux dont
je croise le regard, mais la pluie et le vent mettent
la flamme a I"épreuve, il faut se concentrer sur le
cierge. Ne pas choisir ni contréler, mais se laisser
guider, se laisser faire, se laisser aimer.

Quand le monde se précipite, ralentir. Quand
I’'opinion s’enflamme, prier. Quand la société exige
un résultat rapide et efficace, prendre le temps.
Quand les écrans nous aveuglent, tout voir, revoir et
devoir a la chandelle. Nous tous, si faibles, si fragiles
et si humains, rechercher le souffle de I'Esprit.
Laisser Marie nous faconner, pour que la lenteur
devienne grandeur.

L'homme peut chercher a s'élever tant qu'il veut, il
n'est jamais si grand qu'a genoux devant Dieu.
Thierry Zen Ruffinen
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"Meine erste Wallfahrt mit den Maltesern”

Bereits 2014 war ich einmal privat
in Lourdes; die diesjahrige Reise
jedoch war meine erste Wallfahrt
mit den Maltesern.

Der Pilgerweg begann am Flughafen
Zurich, wo wir unsere Gaste in Emp-
fang nahmen. Nach der Landung in
Tarbes verluden wir das Gepack in
die Busse und erreichten kurze Zeit
spater Lourdes. Im St-Frai-Hospiz
begleiteten wir unsere Gaste in ihr
Zimmer und packten mit ihnen den
Koffer aus, bevor das Schweizer
Chapitre die Wallfahrt mit einer Er-
o6ffnungszeremonie begann.

Das geistliche Programm - die Er-
offnungsmesse am Samstag, die
Sakramentsprozession am Sonntag
und das nachtliche Gebet an der
Grotte - verlieh unserem Aufent-
halt eine klare Struktur. Gleichzei-
tig wuchs im taglichen Dienst ein
starkes Gemeinschaftsgefiihl.

Ich war zusammen mit Theodor flr
Claudio eingeteilt. Unsere Aufgabe
bestand vor allem darin, zuzuhéren
und prasent zu sein. Theodor, der
Claudio schon léanger kennt, fihr-
te mich mit seiner Erfahrung in
Lourdes ein.

An den freien Nachmittagen schlen-
derten wir durch zahlreiche Souve-
nirladen - stets mit Blick auf Uh-
ren, fur die Claudio ein besonderes
Faible hat. Zu dritt verbrachten wir
dabei eine kurzweilige und geselli-
ge Zeit. Claudio nimmt regelmdssig
an Aktivitaten der Zircher Sektion
teil; umso mehr freue ich mich, ihn
bald wieder in Zirich zu sehen.

In der Nacht von Montag auf Diens-
tag war ich fir die Garde de Nuit
eingeteilt. Zu sechst betreuten wir
die Station. Nach der Lichterpro-
zession am Montagabend waren
die meisten Gaste sehr mide, so-

dass die Nacht - abgesehen von
kleineren Diensten - relativ ruhig
verlief. Zusammen mit den ande-
ren Nachtwdachtern erlebte ich da-
bei eine sehr schdne Zeit.

An den Ubrigen Abenden traf ich
viele junge Schweizer Malteser und
ebenso zahlreiche Pilger aus ande-
ren Landern. Ein besonderes High-
light war der internationale Abend
am Samstag, an dem auch viele
Teilnehmer des letztjahrigen Malta-
Camps in Fiesch anwesend waren.
Rickblickend war Lourdes fir mich
die perfekte Kombination aus Ge-
bet, Dienst am Nachsten und
freundschaftlichem Austausch.

Ich habe erfahren, wie viel Aufmerk-
samkeit im kleinen Gesprach steckt
- und wie schnell daraus Freund-
schaft wachst. 2026 mdchte ich
gern wieder nach Lourdes pilgern.
Jakob Siemer

«Nous sommes tous portés par ce lieu»

Lourdes, enfin! Ca fait un an que j'attends de
repartir et c’est une grande premiére pour mon
mari et mes filles! Quelle émotion!

Nous retrouvons tout le groupe de la section a
la gare de Lausanne, petit a petit nos pélerins
nous rejoignent. Les étiquettes sont distribuées,
les bagages identifiés, les instructions de voyage
données. Comme toujours I'organisation est
parfaite et déja une joie profonde et unique
s’installe. Cette joie ne nous quittera plus.

Dans le train nous retrouvons les fribourgeois qui
nous accueillent avec un bon café et de délicieux
croissants. L'arrivée a |'aéroport et premiers
témoignages. «Excusez moi mais vos tenues
m’interpellent... que faites-vous exactement?»
Nous expliquons, nous témoignons. La dame de
Sécuritas fond en larmes dans mes bras et me
confie le prénom de son mari, je lui promets de
le déposer aux pieds de la Vierge a la grotte...
puis cette dame qui offre a la cafétéria de grandes
poignées de carrés de chocolat et revient en
catimini me demander ce que nous faisons,
qui nous sommes... elle me confie qu’elle est
musulmane et qu’elle est trés touchée par ce
gu’elle voit émaner de notre groupe, elle connait
et aime la Vierge Marie.

Témoigner de notre foi deviendrait plus facile
portés par le groupe et notre uniforme?

Aprés l'installation de tous a St-Frai et a
I’Angélique, nous filons saluer la Vierge Marie a
la Grotte. Pour qui vient pour la toute premiére
fois, la découverte de la grotte la nuit tombée
est une trés grande émotion. Pour qui y revient
cette année encore, I'émotion et la joie sont
toujours aussi vives. «Ce qui m‘a plu a Lourdes,
c’'est la relation avec les malades. Je connais
chaque habitude, chaque envie, ils sont hyper
droles et affectueux, on a beaucoup rigolé»,

témoignage d’une jeune fille de I’équipe verte.

«Je suis heureux car nous sommes tous allé boire
un pot aprés la procession aux flambeaux dans un
café de Lourdes, j'ai mangé une crépe au chocolat»
dit un pélerin. «Je me suis laissée déshabiller,
des mains expertes m’‘ont plongée dans l'eau...
Je n’oublierai jamais ce sentiment indescriptible
d’étre littéralement nue devant la Sainte Vierge»
témoigne une pélerine aux piscines.

Et tant d’autres.. Ces petits mots de pélerins
témoignent tous de la joie profonde que I'on
ressent a Lourdes. Nous sommes tous portés par
ce lieu, la trés Sainte Vierge nous prend dans ses
bras, on peut se reposer sur son cceur immaculé
et ca fait du bien!

La grotte. Jai toujours été profondément
touchée de voir ce lieu. A priori une grotte c’est
froid, sombre, et je me demande a chaque fois
comment la toute petite Bernadette n'a pas eu
peur de s’aventurer dans ce trou froid, humide,
inhospitalier. Portée par le devoir de rapporter des
brindilles de bois, elle y va cependant. Quelle force!
Et la Sainte Vierge va la rencontrer justement au
coeur de son quotidien indigent, au cceur de sa
grande pauvreté, au coeur de son dépouillement
extréme. Quand on est a la grotte, on comprend
I'numilité et I'amour immenses que la Sainte
Vierge a pour Bernadette et pour toute I'humanité.

«Regardez I'humilité de Dieu», a chaque passage
a la grotte, ce chant monte en moi et j'en ai les
larmes aux yeux. Oui Dieu est grand mais Il se
fait tout tout tout petit pour nous rencontrer dans
nos fragilités et notre pauvreté, c’est cela qui nous
donne la joie immense a Lourdes, une joie profonde
qui vient de Dieu et qui nous nourrit, pélerins,
hospitaliers, prétres, médecins, infirmiers, dames,
chevaliers... pendant toute une année, Alléluia,
Dieu soit loué pour cela!  Caroline Verleyen-Torielli
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Vie des sections

Un dimanche
de partage
et de musique

Le 26 janvier 2025, la section de
Lausanne du SHOMS a organisé
une aprés-midi mémorable a Plein
Soleil marquée par des moments de
partage et de musique.

Cet événement, qui se tient chaque
année depuis plus de 30 ans, a
débuté par une introduction de
Caroline qui a annoncé, qu'aprés
12 ans de service en tant que
cheffe, elle avait passé le relais a
Pierre-Denis et Matyas. Puis, Pierre-
Denis a adressé quelques mots a
I'assemblée.

Les membres du SHOMS proposent
aux résidents leur service pour le
réveil, la toilette et le petit-déjeuner,
les dimanches matin. Au nom des
bénévoles de la section, Pierre-
Denis a adressé des voeux de bonne

année aux résidents, a leurs familles
et aux professionnels de Plein Soleil,
soulignant I'importance du partage.

Les jeunes étaient a [I'honneur
ce jour. Eugénie de Buttet a
interprété 2 morceaux a la fl(te
traversiére, les "Etudes mignonnes"
de Gariboldi et [I'""Andante pour
flite" de Mozart. Charlotte de
Liedekerke et Ulysse de Buttet ont
partagé leur expérience du camp
des jeunes de Malte 2025, qui a
réuni 550 participants, malades
et accompagnants, pendant une
semaine. Ce camp, organisé par
120 membres et préparé par 13
personnes pendant une année, a
transformé le village de Fiesch en
un lieu de vie et d'activités pendant
sept jours aux couleurs de I'Ordre
de Malte.

Chaque jour du camp était dédié a
un théme ou une activité spécifique,
allant du sport aux visites de musées,
en passant par des ateliers de
fabrication de fromage a I'ancienne.
Les soirées étaient animées par des
fétes internationales ol chaque pays
présentait ses spécialités, ainsi que
par des spectacles de talents comme
"Malta got talent" avec des chants et
des danses.

Les participants, venus de 40 pays
différents, ont partagé des moments
de rires et de priéres, prouvant que,
malgré le handicap et les différences
linguistiques, un sourire suffit pour
se comprendre. Nous avons, ensuite,
partagé un magnifique buffet, salé
et sucré, préparé par les membres
du Shoms. Vivement 2026 pour le
prochain! Christophe de Buttet

Silence, priere et fraternité

Les 20 et 21 septembre, une dizaine de membres de I'Ordre de Malte Suisse et du SHOMS
ont pris part au traditionnel pélerinage des hommes a I'abbaye bénédictine de Disentis (GR).

Guidés par le theme «Vivre du silence», les participants ont partagé des temps d’enseignement,
de priere et d’échanges fraternels. Ils ont également eu la chance de prier avec la communauté
monastique et de découvrir les richesses spirituelles et culturelles de I'abbaye.

Un grand merci a I'abbaye pour son accueil chaleureux, ainsi qu’aux organisateurs et
bénévoles pour ce beau moment de spiritualité et de fraternité.

Leben der Sektionen
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Zum Patronatsfest nach Innsbruck

Die Malteser im Bereich Tirol/Vorarlberg feier-
ten vom 19.-22. Juni 2025 das 55-Jahr-Jubila-
um in Innsbruck.

Zu diesem Anlass wurde die Sektion Ost-
schweiz/Liechtenstein eingeladen. Eine Grup-
pe unserer Sektion folgte der Einladung am
21. Juni 2025, wo wir in der Stiftskirche Wil-
ten/Innsbruck in der HI. Messe die Aufnah-
men in den Souverdanen Malteser-Ritter-Or-
den Grosspriorat von Osterreich und in den
Malteser Hospitaldienst mitfeiern durften.

Mit dem Einzug des Ditzesanbischof, des
Weihbischof, des Abt und Propst, weiteren
Geistlichen und Wirdentragern sowie der
Kandidaten mit ihren Familien und Freunden,

Auch dieses Jahr hat unsere
Sektion eine kleine Wall-
fahrt mit Herren Kranke und
Gasten organisiert. Am Wo-
chenende des Eidg. Dank-,
Buss- und Bettag sind wir
nach Maria Bildstein in Ben-
ken gepilgert. Wir hatten
die Gelegenheit an der HI.
Messe teilzunehmen, wel-
che mit dem Martins-Chor
Busskirch, Orgelmusik und
Klarinette feierlich begleitet
wurde.

Der anschliessende Kaffee
und Kuchen im Gartenres-
taurant trug zur heiteren
Unterhaltung bei. Unser
Fredi Conrad feierte den
Geburtstag und erhielt
somit ein «Standchen» von
der gesamten Gruppe, seine
Freude darliber war sehr
gross.

Die Wallfahrt an diesem
prachtigen Sommertag war
ein Erfolg, wir durften viel
Dank dafiir entgegenneh-
men.

Cécile Hartmann

flllte sich die sehr schone, barocke Kirche.
Nach dem Evangelium, «Sein Name ist Johan-
nes» (Lk 1, 57-66 80) erfolgte die Aufnahme
in den Orden und die Verleihung des achtspit-
zigen Kreuzes. Im Anschluss dann die Auf-
nahme der Kandidaten aus ganz Osterreich in
den Hospitaldienst. Die 2 Stunden der Feier
vergingen im Nu.

Im Kreuzgang des benachbarten Stiftes wur-
den Speisen und Getranke angeboten. Nach
guten und interessanten Begegnungen verab-
schiedeten wir uns zur Rickreise. Wir durften
mit unseren «Nachbarn» eine feierliche Zere-
monie erleben, in welcher der Geist des Or-
dens im Vordergrund stand.

Cécile Hartmann

y



Geistliches Leben

Marie Noél und Abbe Mugnier

"Wir verdienen all unsere Be-
gegnungen. Sie sind auf unser
Schicksal abgestimmt und ha-
ben eine Bedeutung, die wir ent-
schlisseln miussen" (Frangois
Mauriac).

Was ware aus Marie Noél ge-
worden ohne die Begegnung mit
dem dreissig Jahre alteren Abbe
Mugnier, ganz zu schweigen von
der Rolle, die ein anderer Priester
spielte, der berlihmte Abbe Bré-
mond von der Académie frangai-
se (1865-1933), der ihr zweifel-
los intellektuell voraus war, aber
as ist nebensachlich. Erwahnt sei
auch Raymond Escholier (1882-
1971), sein Biograph, der sieben
ahre nach dem Tod von Abbe
Mugnier Marie Noél aufforderte,
die (Uber 90) Briefe, die sie von
ihm als Antwort auf ihre eigenen
(Gber 110) erhalten hatte, nicht
zu zerstoren: "Vor allem, zersto-
ren Sie nicht, wie eine Ikonoklas-
tin, die Briefe des Engels "Arthur"
(Mugnier)... Man hoért nie auf,
Gutes zu tun... und unser en-
gelsgleicher Kanoniker wird auch
nach seinem kérperlichen Tod ei-
terhin Gutes tun...". (1951). So
wie er hoffentlich auch weiterhin
den Lesern dieses Artikels Gutes
tun wird!

In Marie Noél verbanden sich
Jansenismus, der in dieser ersten
Halfte des 20. Jahrhunderts ty-
pisch franzésisch-landlich war, so-
wie eine ererbte Melancholie und
eine existentielle Angst: Letztere
urde von insbesondere zwei Trau-
mata verursacht, die sie im Alter
von 20 Jahren zur Weihnachtszeit
erlitt... und die wie zum Hohn zu
ihrem Pseudonym fihrten.

Fir die praktizierende Katholikin
und Literatin - in der Abbé Mug-
nier die "einzige christliche ich-
terin unserer und vieler anderer

Zeiten" erkannte, und die Abbe
Brémond als "geniale Frau" be-
zeichnete - gab es ausserdem
moralische, der katholischen Kir-
che zuzuschreibende Hindernis-
se, die wir uns heute kaum mehr
vorstellen kénnen. Ich meine ins-
besondere den "Index", jene Liste
von Bichern, die von der katho-
lischen Kirche aufgrund ihrer Un-
moral und der Gefahr, die sie flr
den christlichen Glauben darstel-
len kdnnten, geachtet wurden.

Diese Institution, die im Zuge des
Konzils von Trient eingesetzt wor-
den war, wurde nach dem letzten
Vatikanischen Konzil (1966), also
ein Jahr vor dem Tod von Marie
Noél, abgeschafft. Es ist edoch
anzumerken, dass die Katholische
Kirche kein Monopol auf solche
Verbote hatte. Auch andere reli-
gidse und politische Institutionen
auf der ganzen Welt erlaubten
sich Autodafés. So hatte die alte
Franzdsische Nationalbibliothek,
in der ich selbst studiert habe,
immer noch ihre "Hélle", d.h. eine
eigene Sammlung "schwefeliger"
Blchern. Ganz zu schweigen von
jenen mit dem "weissem Recht-
eck" versehenen Filmeinstellun-
gen unserer Jugend, oder heuti-
ger Filme, fur

die eine "elterliche Zustimmung"
empfohlen wird. Heute kann zum
Beispiel auch die franzdsische
DGSI (Direction générale de la
sécurité intérieure) Medieninfor-
mationen kontrollieren. Dabei
geht es immer mehr darum, Kin-
der und Jugendliche vom Zugriff
auf audiovisuelle Pornografie ab-
zuhalten, sofern dies technisch
moglich ist.

Doch zuriick zu der damals
35-jahrigen Marie Noél, die in ei-
nem ihrer ersten Briefe an Abbe
Mugnier um Rat bat, wie sie "mei-
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ne Liebe fir die Literatur und die
Anforderungen meines Glaubens
miteinander in Einklang brin-
gen" konne (1918), auch wenn
sie spater von Rom eine Dispens
erhalten sollte, die viel lber ih-
ren Bekanntheitsgrad aussagt
(1927).

Und der Abbe rat ihr, "alles zu
lesen": "Kehren Sie ohne Skru-
pel zu allem zuriick, was Sie be-
vorzugen, zu allem, was Sie lie-
ben..." (1918).

"Gehen Sie ohne Angst und ma-
chen Sie Ihren Honig aus den
unorthodoxesten Blumen..."
(1919)."Atmen Sie im Geist, im
Herzen, im Bewusstsein. Leben
Sie!" (1920). Und in einem an-
deren Brief Goethe zitierend:
"Dichtung ist Erlésung" (1920).
Wie der junge deutsche Dichter
Novalis, der zwei Jahre vor sei-
nem Tod im Alter von 29 Jahren
(1801) seine letzten Manuskripte
unter dem Titel "Am Ende wird al-
les Poesie" verdéffentlicht hatte. "
Keine Skrupel mehr!", fuhr Abbe
Mugnier (1921) fort

und wies sie sogar an, auf wohl-
tatige "Werke" zu verzichten, um
sich ganz ihrem "poetischen
Werk" zu widmen.

Einige der Antworten von Marie
Noél: "Danke aus tiefster See-
le fir die Befreiung, die Sie mir
heute Morgen bringen, wie Je-
sus dem Gelahmten...". (1918).
Und weitere zehn Jahre spater:
"Ach, Herr Abbe, welche Mihe
hatte ich mir gegeben, um mei-
nen Glauben zu retten, um
Gott fur das Bdse in der Welt
zu entschuldigen! [eigene Her-
vorhebung]... Danke, dass Sie
mich befreit haben...". (1928).

Befreit von dem "Dualismus”,

von dem gleich zu Beginn ihres
Briefwechsels die Rede ist: "Man
muss", schrieb ihr der Abbe, "die
Mischung, die Komplexitat, das
Chaos des Lebens akzeptieren.
Spreu und Weizen sind miteinan-
der verflochten, so heisst es im
Evangelium...". (1918).

All das dank "Ihrer liebenswiirdi-
gen Glte, " wie sie ihm gesteht,
"(die) mich vor zwélf Jahren vor
der Verzweiflung gerettet (und)
in mir wieder eine bewohnba-
re Seele gegeben hat" (1932).
Weitere zwolf Jahre spater und
nur zwei Tage nach dem Tod von
Abbe Mugnier schrieb sie diese
Worte an Raymond Escholier:
"Gott weiss am besten, wie viel
Gutes er mir gegeben hat! Er hat
mich im Moment, in dem ich ver-
loren war, vor mir selbst geret-
tet. Ich verdanke ihm die ganze
erleichterte Freude meiner bes-
ten Seele..." (1944). Sie haben
ihre Begegnung verdient!

Fra’ Guy-Michel Lamy

Anmerkungen:

Um einen Text voller Daten zu
verschlanken, haben wir auf
exakte Zitationen verzichtet,
weisen aber darauf hin, dass die
meisten Zitate aus folgendem
Werk stammen:

- Xavier Galmiche (Hg.), Marie
Noél — Abbé Mugnier, J'ai bien
souvent de la peine avec Dieu,
Les Editions du Cerf (2023), 408
Seiten.

Weiterfiihrende Literatur:

- Ghislain de Diesbach (im Ja-
nuar 2024 in Paris verstorben),
L'abbé Mugnier. Le confesseur
du Tout-Paris, Perrin (2003), 340
Seiten.
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Abbe Mugnier, 1921
(Photo Excelsior. Roger-Viollet)

und Marie Noél, 1960
(Wikipedia)



Proces-verbal de I'Assemblée généerale ordinaire
du 15 mars 2025 a Neuchatel

Le Commandant, Christophe Beaud, ouvre I'Assemblée a
14h25 et salue les nombreux membres et invités.

1. Désignation d’un rapporteur et de quatre scrutateurs
Brigitte Abels est désignée comme rapporteur et quatre
scrutateurs ont été désignés.

2. Proceés-verbal de I'Assemblée générale de 2024
Le procés-verbal 2024 est approuvé sans modifications.

3. Admissions
34 membres actifs et 9 membres sympathisants sont
admis par acclamation sans questions supplémentaires.

4. Rapport du Commandant

En 2024, le Service Hospitalier de I'Ordre de Malte en
Suisse (SHOMS) a vécu une année exceptionnelle, mar-
quée par trois événements majeurs qui resteront gravés
dans les mémoires.

Une année de succes et de célébrations:

e Le 42¢ bal de bienfaisance du SHOMS, qui s’est tenu
le 3 février 2024 a I'Hotel Bellevue de Berne, a été un
succés retentissant. Grace a la digitalisation des inscrip-
tions, a la création d’un comité d’honneur et a l'invitation
de nombreux jeunes, la soirée est redevenue un évé-
nement incontournable sous la direction de Stéphanie

de Preux. Plus de 2000 roses ont été vendues et le Ball
boucle avec un bénéfice record.

¢ Le nouveau Bureau de Lourdes, dirigé par Alix de Dar-
del, a orchestré un pélerinage magnifique du 3 au 7 mai
2024. Fort des enseignements de leur premiére expé-
rience, I'organisation a créé une nouvelle équipe C et est
retourné aux engagements alternatifs.

e Le SHOMS a eu I'honneur d’organiser la 39¢ édition du
Camp International de I'Ordre de Malte du 11 au 18 ao(t
2024. Une planification minutieuse et une organisation
irréprochable ont permis a 520 participants venant de
21 pays de repartir avec des souvenirs inoubliables. Ce
camp a été rendu possible gréce a lI'engagement sans
faille d’'une équipe de jeunes dirigée par Jonathan Poirier,
le camp leader.

En raison du grand succés du camp international, un
Camp national aura lieu cet été du 28-31 aolt a la Lenk
sous la direction de Carole Michel.

Le 50¢ anniversaire du SHOMS a été dignement célé-
bré a Einsiedeln les 21 et 22 septembre 2024. Plus de
130 personnes ont participé a la visite de I'abbaye, a
un repas animé par |'histoire des sections et a la messe
dominicale. A cette occasion, le SHOMS a eu I'honneur
d’accueillir des représentants de Malteser Internatio-
nal, dont son Président Raphael Vermeir, son Secrétaire
général Clemens Graf von Mirbach-Harfff, et son Res-
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ponsable des Communications, Conor Heathcote.

L'idée d’approfondir les relations avec les Gardes Suisses
afin de recruter de nouveaux membres est en cours de
réalisation. Ainsi, les différentes sections du SHOMS ont
commencé d'inviter des jeunes Gardes Suisses lors de
leur retour en Suisse apres leur service.
Engagement caritatif et remerciements.

En 2024, le SHOMS a poursuivi son aide financiére en
effectuant des dons au Point d’Eau a Lausanne, au Point
d’Ancrage a Fribourg et a Table Couvre-toi a Zurich, Bale
et Soleure. L'organisation a également contribué a la
Fondation pour la Garde Suisse Pontificale au Vatican
afin de promouvoir le recrutement du SHOMS parmi les
anciens gardes.

Christophe Beaud exprime sa profonde gratitude envers
tous ceux qui s’engagent sans compter pour le Service
Hospitalier, soulignant que leur dévouement est la clé de
ces succes.

En 2024, les changements suivants ont eu lieu parmi les
responsables du service hos-pitalier:

Béle: nous remercions Anna Grabowski pour son grand
engagement au sein de la section - la nouvelle respon-
sable de section est Brigitte Engel.

Lausanne: apres plus de 10 ans, la responsable de sec-
tion Caroline de Liedekerke est remplacée; Pierre-Denis
de Ribier et Matyas Szalachy de Zalacs de Nagtany diri-
geront la section. Un grand merci a Caroline pour son
engagement sans faille.

Nous remercions encore une fois chaleureusement tous
les responsables sortants et félicitons leurs successeurs.
Nous leur souhaitons beaucoup de succés et d’épanouis-
sement dans leur engagement.

Bericht der Aktivitiaten des Kommandanten

Das Jahr 2024 war fir den Hospitaldienst des Malteser-
ordens in der Schweiz (MHDS) ein aussergewdhnliches
Jahr, gepragt von drei bedeutenden Ereignissen, die in
Erinnerung bleiben werden.

Ein Jahr voller Erfolge und Feierlichkeiten:

eDer 42. Wohltatigkeitsball des MHDS, der am 3. Februar
2024 im Hotel Belle-vue in Bern stattfand, war ein vol-
ler Erfolg. Dank der Digitalisierung der Anmel-dungen,
der Einrichtung eines Ehrenkomitees und der Einladung
zahlreicher junger Menschen wurde der Abend unter der
Leitung von Stéphanie de Preux wieder zu einem unver-
zichtbaren Ereignis. Uber 2000 Rosen wurden verkauft,
und der Ball erzielte einen Rekordgewinn.

e Das neue Biro in Lourdes unter der Leitung von Alix
de Dardel organisierte vom 3. bis 7. Mai 2024 eine
wunderschéne Pilgerreise. Gestlitzt auf die Erfahrungen
aus ihrer ersten Reise griindete die Organisation ein
neues C-Team und kehrte zu alternativen Verpflichtun-
gen zurtick.

e Der MHDS hatte die Ehre, vom 11. bis 18. August 2024
die 39. Ausgabe des Internationalen Lagers des Malte-
serordens zu organisieren. Dank sorgfaltiger Planung
und tadelloser Organisation konnten 520 Teilnehmer aus
21 Landern unver-gessliche Erinnerungen mit nach Hau-
se nehmen. Dieses Lager wurde durch das unermidliche
Engagement eines Teams junger Menschen unter der
Leitung von Jonathan Poirier, dem Lagerleiter, ermog-
licht.

e Aufgrund des groBen Erfolgs des internationalen La-
gers findet in diesem Sommer vom 28. bis 31. August in
Lenk unter der Leitung von Carole Michel ein natio-nales
Lager statt.

Das 50-jahrige Jubildum des MHDS wurde am 21. und
22. September 2024 in Einsiedeln gebiihrend gefeiert.
Uber 130 Personen nahmen an der Besichtigung der Ab-
tei, einem Essen, das von der Geschichte der Sektionen
begleitet wurde, und der Sonntagsmesse teil. Bei die-
ser Gelegenheit hatte der MHDS die Ehre, Vertreter von
Malteser International zu empfan-gen, darunter dessen
Prasidenten Raphael Vermeir, dem Generalsekretar Cle-
mens Graf von Mirbach-Harfff und dem Kommunikati-
onsleiter Conor Heathcote.

Die Idee, die Beziehungen zu den Schweizer Gardisten
zu vertiefen, um neue Mitglieder zu gewinnen, wird der-
zeit umgesetzt. So haben die verschiedenen Sektionen
des MHDS begonnen, junge Schweizer Gardisten nach
ihrer Rickkehr in die Schweiz einzuladen.

Karitatives Engagement und Dank

Im Jahr 2024 setzte der MHDS seine finanzielle Unter-
stlitzung fort und spendete an den Point d>Eau in Lau-
sanne, den Point d>Ancrage in Freiburg und Table Cou-
vre-toi in Zirich, Basel und Solothurn. Die Organisation
leistete auch einen Beitrag an die Stiftung fur die Papst-
liche Schweizergarde im Vatikan, um die Rekrutierung
ehemaliger Gardisten fur den MHDS zu foérdern.
Christophe Beaud bedankt sich herzlich bei allen, die
sich uneigennitzig flr den Hospital-dienst engagieren,
und betont, dass ihr Einsatz der Schliissel zu diesen Er-
folgen ist.

2024 gab es folgende Anderungen unter den Verant-
wortlichen im Hospitaldienst:

Basel: Wir danken Anna Grabowski sehr herzlich fir ih-
ren grossen Einsatz in der Sektion - neue Sektions
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chefin ist Brigitte Engel.

Lausanne: Nach mehr als 10 Jahren wird die Sektions-
chefin Caroline de Liedekerke abgel6ost: Pierre-Denis
de Ribier und Matyas Szalachy de Zalacs de Nagtany
werden die Sektion leiten. Ein grosses Dankeschdn an
Caroline fir ihren unermudlichen Einsatz.

Wir danken allen abtretenden Verantwortlichen noch-
mals herzlich und gratulieren ihren Nach-folgerinnen
und Nachfolgern, wir wiinschen ihnen viel Erfolg und
Erfallung in ihrem Engagement.

5. Rapport du Trésorier du SHOMS

2024 war finanziell ein aussergewdhnliches Jahr, das
vom «Maltacamp Schweiz Liechtenstein 2024» in Fiesch
(VS) gepragt wurde.

Einige Schwerpunkte aus dem Finanzjahr:

¢ Lourdes wird zunehmend teurer, vor allem aufgrund
der steigenden Flugkosten. Die Beitrage der Teilneh-
mer decken die Kosten von 1250 CHF pro Person nicht
(ohne die Subvention von CHF 50’000 fir Gaste). Das
Defizit flir 2024 belief sich auf rund CHF 154’000.

¢ Flir das Maltacamp wurde ein Defizit von CHF 120’000
budgetiert. Dank grosser Anstrengungen beim Fundrai-
sing und den Balleinnahmen (CHF 87°000) resultier-
te ein Gewinn von CHF 184’000. Ein Beitrag von CHF
50’000 wird spezifisch fiir zuklinftige Jugendprojekte
zurtickgestellt.

¢ Bei den Passivmitgliedern (Sympathisanten) ist wie-
der eine Zunahme festzustellen.

¢ Die Jahresrechnung schliesst mit einem Gewinn von
CHF 27'300.

Fir 2025 werden ca. CHF 500°000 Einnahmen und Aus-
gaben und ein Verlust von CHF 30°000 budgetiert.

2024 a été une année financiére exceptionnelle,
marquée par le «Maltacamp Suisse Liechtenstein 2024»
a Fiesch (VS).

Quelques points forts de |'exercice financier:

¢ Lourdes devient de plus en plus cher, principalement
en raison de la hausse continue des colts des vols.
Les contributions des participants ne couvrent pas les
dépenses de 1250 CHF par participant (sans compter
la subvention de 50’000 CHF pour les invités). Le déficit
2024 s’élevait a environ 154’000 CHF.

e Un déficit de 120'000 CHF a été budgété pour le
Maltacamp. Grace a d'importants efforts de collecte de
fonds et aux recettes du bal (87000 CHF), un bénéfice
de 184’000 CHF a été réalisé. Une contribution de
50’000 CHF est spécifiquement réservée a de futurs
projets pour la jeunesse.

e On constate a nouveau une augmentation du nombre
de membres passifs (sympathisants).

¢ Les comptes annuels se soldent par un bénéfice de CHF
27'300.

Pour 2025 environ CHF 500000 de recettes et de
dépenses et une perte de CHF 30’000 sont budgétisées.

Bericht der Rechnungspriifer

La FIDAG a vérifié les comptes annuels 2024 et indique
qu'il n>y a pas d’éléments permettant de conclure que les
comptes annuels ne sont pas conformes aux dispositions
légales et aux statuts. La décharge a été accordée a
lunanimité au trésorier par I>assemblée générale.

Die FIDAG hat die Jahresrechnung 2024 gepriift und stellt
fest, dass keine Anhaltspunkte vorliegen, die darauf hin-
deuten, dass die Jahresrechnung nicht den gesetzlichen
Bestimmungen und den Statuten entspricht. Die Ent-
lastung wurde dem Schatzmeister von der Generalver-
sammlung einstimmig erteilt.

Elections

Le Dr Andrea AMICO a été élu
nouveau médecin-chef et Anne-
Catherine de LOE nouvelle secrétaire
générale, a une trés large majorité.

Martina WELLENSIEK a été confirmée
par le Conseil comme nouvelle
responsable des soins infirmiers.

Wahlen

Mit sehr grosser Mehrheit wurden

Dr. Andrea AMICO als neuer Chefarzt
und Anne-Catherine de LOE als neue
Generalsekretarin gewahlt.

Martina WELLENSIEK wurde vom Rat
als neue Verantwortliche fir die Pfle-
ge bestatigt.

Le Commandant cl6t I’Assemblée a
16h15 heures et invite les membres
du SHOMS a se retrouver le 14 mars
2026 au Tessin pour la prochaine
Assemblée Générale.

La secrétaire générale
Brigitte Abels
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7. Rapports des chefs de section
Basel (Brigitte Engel)

Das Jahr 2024 war ein ereignisvolles Jahr in der Sektion
Basel. Zum einen hat die Generalversammlung in un-
serer schonen Stadt stattgefunden, zum andern konnte
Anna Grabowski nach mehr als acht arbeitsreichen Jah-
ren voller Engagement die Sektionsleitung an Brigitte
Engel tGbergeben.

Wir feierten gemeinsam als Sektion zwei Messen in Rei-
nach bei Pfarrer Alex Maier und eine in der St. Anna
Kapelle in Mariastein im Frihling sowie in der Gna-
denkapelle des Klosters im Oktober zusammen mit
der Sektion Solothurn und einigen Lourdes-Gasten. An
der Lourdes Wallfahrt nahmen fiunf Mitglieder und zwei
Patienten aus Basel teil. An den Assisen in Solothurn
wurde aus unserer Sektion Elisabeth Sattele als Aktiv-
mitglied aufgenommen.

Ein weiteres unvergessliches Ereignis in diesem Jahr
war das Maltacamp in Fiesch.

Weiterhin gibt es viele engagierte Freiwillige unse-
rer Sektion beim Tischlein-deck-Dich. In der Vorweih-
nachtszeit wurden die Helfer zu einem Apéro im scho-
nen Andlauerhof eingeladen. Daneben sind weitere
Mitglieder aktiv im Freiwilligendienst am St. Claraspital
(Rezeption/Palliativstation). Am Adventsmarkt in Mari-
astein betreuten engagierte Helfer an einem Wochen-
ende einen Stand und unterstiitzten mit den Verkaufen
das monastische Leben.

Wir blicken gespannt auf das neue Jahr 2025, in dem
wir zwei neue Aktivmitglieder in unserer Sektion be-
grussen durfen. Wir hoffen, auf weiteren Zuwachs, da-
mit wir mit ihrer Hilfe und mit Gottes Beistand unseren
Herren Kranken und den Bedirftigen dienen kdnnen.
Ein grosses Dankeschdn gilt allen Mitgliedern fir ihr En-
gagement.

Bern (Gennaro di Giacomo)

Die Sektion Bern engagiert sich aktiv flir Menschen,
welche auf Unterstiitzung angewiesen sind. Unser Fo-
kus liegt bei Betreuung von Betagten, alleinstehenden,
Kranken, sowie der Mit-hilfe bei Veranstaltungen im
Domizil Alexandraheim. Wir begleiten die Bewohner im
Alltag, leisten Gesellschaft und helfen bei verschiede-
nen Aktivitdten. Dazu gehdren gemeinsame Marktbe-
suche und Ausfliige. Besonders in der Winterzeit ist es
uns eine Freude, gemeinsam die Adventszeit und die
Weihnachtsfeier zu erleben.

Fir den Malteserball bemihen wir uns, Tombolapreise
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und Sponsoren zu organisieren.

Neu nehmen unsere Mitglieder am ,Tischlein deck dich"
teil, die jeden Freitagnachmittag bei der Bruder-Klaus
Kirche in Bern stattfindet. Dabei versorgen wir Familien
und Einzelpersonen, die nicht genligend Lebensmittel
haben.

Eclaireurs de Malte en Suisse — EMS
(Ulysse de Buttet et Xavier Hamoi)

Notre dernier camp d’été s’est trés bien déroulé, avec
10 scouts (2 semaines de camp) et 8 louveteaux (5
jours de camp) ravis de leurs activités dans la nature.
Notre effectif actuel se compose de 12 éclaireurs et
9 louveteaux, qui se sont déja retrouvés a plusieurs
reprises depuis le début de l'année scolaire pour des
week-ends et des sorties ensemble.

Les activités ont été les suivantes :

e 2 sorties LMS le 22 mars et le 17 mai

e 1 week-end EMS le 17-18 mai

e Dé€filé de la Féte Dieu le 19 juin

e Présence lors de la Saint Jean le 21-22 juin

e Camp d’été EMS du 5 au 17 juillet et camp d'été LMS
du 9 au 13 juillet

Nous aurons également la chance de féter cette année
nos 35 ans d’existence et les 10 ans de la création des
louveteaux, en compagnie des anciens membres de la
troupe. Nous sommes continuellement a la recherche
de nouveaux membres motivés, n'hésitez pas a en par-
ler autour de vous!

Fribourg (Guillaume Toffel)

La section de Fribourg perpétue ses activités au service
des pauvres et des malades. Visites aux résidents de
la Providence, désormais par plusieurs groupes, sou-
tien au Point d’ancrage, soirées au Foyer des Préalpes,
groupe oncologie, visites a des personnes seules, les
conversations avec les réfugiées a Ste Elizabeth, les
engagements aupres des handicapés de St. Camille
. pour ne citer que quelques activités dans un large
panel, qui permet a chacun de s’engager selon ses
disponibilités.

La section a aussi prété main forte lors de la Messe de
rentrée avec un petit poste sanitaire et est également
toujours présente en nombre a la Féte-Dieu.

Les membres de la section sont aussi tres engagés pour
le bal du SHOMS.

Les réunions de section sont toujours précédées de la
Sainte Messe et nous remercions ici vivement notre
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aumonier, M. I’Abbé Jacques Papaux, de sa fidélité.

A linstar des rapports précédents, nous manquons
toutefois toujours de reléve. Nous encourageons ceux
qui connaissent des personnes susceptibles de corres-
pondre aux valeurs du SHOMS (e.g. amis, paroissiens,
étudiants, EMS) de les mettre en contact avec la sec-
tion.

Nous féterons le 800éme anniversaire de l'arrivée
des chevaliers a Fribourg le 27 septembre 2025 dans
«notre» Eglise de St-Jean. Notez d'ores et déja la
date!

Cette année marquera aussi la fin du mandat de chef et
de section et de sa secrétaire, Anne-Valérie.faisaient la
demande. Mais c’est aussi et surtout auprés de nos
proches que nos actions se sont orientées en priorité.

Genéve
(Johanna de Gautard et Maria Claudia de Saint Périer)

La section compte 122 membres, 68 actifs et 54 parti-
cipants, dont 20 nouveaux ont été accueillis en 2024.
Nous tenons a les rencontrer individuellement lors d’un
entretien pour leur présenter le SHOMS et les activités
de la section. 2 de nos jeunes membres ont été regus
lors de la St. Jean a Soleure.

Plusieurs de nos jeunes membres ont participé au Camp
International a Fiesch.

Nous avons organisé 4 réunions précédées d'une messe
célébrée par notre aumonier, Frére Michel Fontaine, qui
nous offre a chaque fois un enseignement spirituel.

Nos activités bénévoles incluent:

e L'accompagnement des patients des HUG a la messe
* Visite et assistance aux enfants hospitalisés en chirur-
gie et en médecine pédiatrique

e Engagements aupres des résidents du Foyer-Handi-
cap, aux EMS St.Paul, Terrassiére et au Foyer du Vallon
pour aveugles et malvoyants

e Tri de vétements et matériel médical pour Aide et
Assistance,

e Récolte de chaussures, vétements et jouets pour les
enfants de la Maison de Terre des Hommes a Massongex
¢ Visites ponctuelles au Musée de I’'Ordre de Malte

e Sélection des malades pour Lourdes

¢ 40 de nos membres ont participé au péelerinage

e Récolte de lots pour le bal a Berne

e Gestion des uniformes du SHOMS

Nos actions sont soutenues par un groupe de priére
dédié a I'adoration du Saint-Sacrement.

Lausanne (Caroline de Liedekerke)

2024 fut une année de croisiére pour la section
lausannoise! Nous avons continué notre collabo-
ration avec Plein Soleil, a travers les visites aux
résidents le dimanche matin et le go(ter annuel,
animé cette année par le Petit Choeur du SHOMS
et un interlude d’Eugénie a la fl(te traversiére. Le
Petit Cheeur a poursuivi sa tournée dans d’autres
EMS vaudoises.

Nos activités auprés des migrants (conversation fran-
caise et vestiaire), auprés des pauvres (Point d’Eau et
Soupe populaire) et des malades (CHUV) se sont pour-
suivies régulierement. Quant a nos jeunes, ils se sont
rendus chaque mois a Eben Hezer pour partager un
repas et une soirée au foyer avec des résidents et une
fois par trimestre a Romont pour une soirée spirituelle.

La section s’est réunie 4 fois. Un repas canadien a eu
lieu début octobre chez Rosemary ainsi que des messes
mensuelles suivies d’apéritif. Nous avons pris en charge
a Lausanne I'écriture des invitations pour le Bal et nous
avons regu la boutique du SHOMS en novembre.

Enfin, 2024 s’est terminée avec une somptueuse réu-
nion chez Héléne avec 50 membres, venus remercier
Caroline pour les 12 années passées comme chef de
section... merci Hermann pour le discours résumant
bien ces 12 années.

Nous sommes heureux d’entourer nos nouveaux chefs
de section, Pierre-Denis et Matyas. Merci a tous les
deux de prendre la reléve. Bon vent! Et merci a vous
tous qui formez cette fantastique section — membres
actifs, sympathisants et participants et aumonier -
merci pour votre présence, vos attentions et vos mes-
sages.

Neuchatel (Stéphanie Mauler de Kalbermatten)

Durant I'année 2024 la section de Neuchatel a poursuivi
ses activités pour les plus démunis d’entre nous grace
a la fidélité de nos membres que je remercie de tout
cceur. Dans les activités habituelles nous avons les vi-
sites au home des Charmettes avec I'accompagnement
des résidents au culte ou a la messe, les visites a Foyer
Handicap ou au Perce-Neige et le travail au Dispensaire
des Rues. Nous gardons aussi des contacts avec nos
anciens malades de Lourdes et les personnes agées de
notre section.

Pour les activités annuelles et qui sont devenues de
belles traditions, nous avons la Féte-Dieu au Lande-
ron, ol une belle délégation du Shoms défile dans le
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vieux village puis participe a la messe a la jolie chapelle
des dix-mille martyrs pour finalement se réunir autour
d’un délicieux buffet canadien. Des membres de toute
la Suisse se joignent a nous ainsi que des malades.
Vous étes tous les bienvenus.

En juin a lieu la course en bateau, tres attendue par nos
invités du Dispensaire des Rues et nos malades qui sont
invités a la croisiere et repas sur le lac.

En septembre nous emmenons les malades et usagers
de I'aumonerie de rue en pélerinage a la Grotte de Re-
monot en France voisine, avec visite de I'abbaye de St
Benoit, messe a la Grotte et délicieux repas. En oc-
tobre, c’est une enseigne Migros que nous tenons pour
les Cartons du Cceur qui font une fois par an une belle
récolte dans le canton.

Le pélerinage a Lourdes reste bien sir un point fort de
notre section qui a une belle équipe d’accompagnants
mettant une trés jolie ambiance autour de nos 4 ma-
lades.

Le LadiesLunch en novembre a réuni plus de cent
dames venues de toute la Suisse et fit comme chaque
année un grand succés. Grace a la belle tombola, une
belle somme est récoltée qui nous permet de financer
toutes ces activités et que nous avons versé a l'associa-
tion des Soleils pour Princesse Mimi et pour les activités
de Noél de la section.

En effet, nous offrons en décembre le traditionnel go(-
ter de Noél pour le Dispensaires des Rues avec distri-
bution de sachets de Noél. Au pélerin des rues, nous
donnons des bons Caritas a distribuer aux sans-abris
lors de sa tournée du 24 décembre. Et 30 bons Cari-
tas accompagnés de friandises de Noél sont offerts a
I'aumonerie de rue pour sa féte de Noél.

Nous sommes heureux d’avoir une belle équipe de
jeunes dans notre section qui ont participé au péle-
rinage de Lourdes et au Maltacamp en Valais. Grace
a la générosité du Ladieslunch, la section a offert de
trés jolies montres au logo du camp qui ont été dis-
tribuées comme cadeau de départ a tous les parti-
cipants. Un grand bravo et merci a tous pour cette
belle réussite.

Ostschweiz/Liechtenstein
(Hans Christian Paz Noetzlin)

Es war ein besonderes 2024 in unserer Sektion. Das
Jahr war voll von Aktivitaten, die bereits Tradition flir
uns sind, aber es gab auch spezielle Aktivitaten auf in-
ternationaler Ebene, an denen wir ebenfalls aktiv teil-
genommen haben. Im Januar fiihrten wir unsere Ge-
neralversammlung durch und im Februar feierten wir

unsere heilige Messe zu Beginn des Jahres in Eschen,
die von unserem Magistralkaplan Pater Christian Vos-
shenrich zelebriert wurde.

Im Marz nahmen wir an der Generalversammlung des
SHOMS in Basel teil, fihrten unseren Vorbereitungs-
kurs fir die Wallfahrt nach Lourdes durch und begleite-
ten Ende des Monats die ukrainische Gemeinschaft der
Region bei der Feier ihres Osterfestes in einer Messe im
byzantinischen Ritus.

Die jahrliche Wallfahrt nach Lourdes im Mai hatte die
Teilnahme von 9 Mitgliedern der Sektion, die unseren
4 Patienten dienten. Alle Teilnehmer gaben an, sehr
glicklich Uber die Gelegenheit zu sein, an diesem be-
sonderen Ereignis teilzunehmen. Im Juli, wahrend der
Assisen Feier, hatte unsere Sektion das Gluck, offiziell
die Herren Bernard de Laguiche und Benedikt Winter-
halter als Mitglieder aufzunehmen, die uns seit mehre-
ren Jahren mit grossem Engagement bei unseren Akti-
vitdten begleiten.

Im Juli machten wir unsere Wallfahrt nach Altétting,
wo wir mit Maltesern aus Osterreich und Deutschland
zusammentrafen. Unsere Sektion zdhlte mehr als 20
Teilnehmer, darunter Mitglieder, Herren Kranken und
Gaste. Wir trafen uns in Buchs mit Mitgliedern der De-
legation Tirol Vorarlberg, die ein Wochenende mit ih-
ren Herren Kranken in der Region verbrachten. Auch
im Sommer, im August haben wir unseren Grilltag in
Masescha dank der Einladung von Heidi und Klaus ver-
anstaltet!

Solothurn (Felix von Sury)

Hoéhepunkt war die Organisation der Assisen am 22.
und 23. Juni in Solothurn. Dank der ausgezeichneten
Mithilfe der Mitglieder der Sektion wurde dieser Anlass
zu einem Erfolg. Luz Duque und Renate Fink wurden als
neue Aktivmitglieder aufgenommen. 2024 war die Be-
teiligung der Sektion an der Lourdes-Wallfahrt beschei-
den; wir sind dankbar fir die Unterstiitzung, die unsere
zwei Gaste in Lourdes erhielten. Anfangs 2024 nahmen
die Sektionsmitglieder an drei Abenden an einem vom
SRK organisierten Pflegekurs teil.

Das Programm 2024 umfasste sechs Anldasse mit
dem Hauptpartner Alters- und Pflegeheim Bellevue
in Oberdorf. Einige Sektionsmitglieder unterstitzten
Tischlein deck dich bei der Lebensmittelabgabe, an-
dere nahmen regelmassig am Treffpunkt Deutsch fur
Flichtlinge der Scalabrini-Missionarinnen teil. Funf-
zehn Sektionsmitglieder und Gaste pilgerten am 22.
September nach Einsiedeln zum 50-Jahre Jubildaum
des SHOMS. Im Oktober war die Sektion mit Gasten
an der jahrlichen Wallfahrt der Sektion Basel nach
Mariastein beteiligt.
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Die Sektion offerierte 2024 fir beeintrachtigte Glaubi-
ge einen Fahrdienst zum Sonntagsgottesdienst in So-
lothurn. Wegen mangelnder Nachfrage wurde dieser
Dienst eingestellt. Schliesslich flihrten wir 2024 vier
Sektionssitzung durch.

Ein herzliches Vergelt’s Gott allen Aktiven, die 2024 in
unserer kleinen Sektion Kranke und Benachteiligte un-
terstltzt haben.

Ticino (Barbara Wicki)

Le nostre attivita nell’anno sociale 2024 sono state fo-
calizzate sulla distribuzione di generi alimentari per il
tramite dell’Ape del Cuore durante il periodo della Qua-
resima e I'’Avvento. Quest'ultime sono l‘'occasione per
un rinnovo del nostro impegno caritativo e per acco-
gliere nuove persone che si avvicinano alla nostra as-
sociazione.

La nostra partecipazione alle S. Messe al Santuario di
Loreto con i membri dell'Ordine proseguono sempre
nello spirito della condivisione e sono seguite da mo-
menti di approfondimento della nostra fede, a cura dei
nostri cappellani.

A giugno abbiamo incontrato i Signori malati accompa-
gnati al Pellegrinaggio di Lourdes per un pranzo convi-
vale con gli accompagnatori.

Abbiamo organizzato un momento di raccoglimento e
socializzazione tra i membri Sooms e ODM in settembre
con l'annuale incontro delle famiglie presso Chiesa ros-
sa in via al ponte, 6874 Castel San Pietro seguito da un
pranzo comunitario presso il grotto Loverciano.

Valais (Virginie de Kalbermatten)

D’abord, la section du Valais a eu I'honneur en 2024
d’'accueillir le camp de Fiesch. Le camp était extraor-
dinaire! La raclette organisée le 15 aout, la procession
dans la ville de Sion et la messe dite par Monseigneur
Lovey ont été de beaux moments de bonheur.

La section du Valais est également heureuse de la créa-
tion en 2024 de sa section jeune. Composée d’une di-
zaine d’étudiants, essentiellement, qui se retrouvent et
s’‘organisent sur What's app pour des sorties, comme
des matchs de Hockey, avec de jeunes d'Institutions
valaisannes.

Nous continuons, nos activités régulieres comme:

e La collecte 4 fois par an devant les supermarchés
pour les cartons du cceur.

e Les soupers aux restos du coeur tous les 1¢* jeudis
du mois.

¢ Nos 2 lunchs estivaux dont les dates sont choisies
en coordination avec les autres associations sédunoises
dans le cadre de l'association faitiere Sion Solidaire.

¢ Nos membres sont encore actifs au Home des Glariers
avec des visites mensuelles et une raclette annuelle or-
ganisée aux Mayens de Sion.

e 'activité de notre Cabane reste une activité phare
avec une fréguence hebdomadaire et prés de 40 en-
fants formidables que nous accueillons tous les jeudis
pour un gouter, éventuellement des devoirs et surtout
des jeux de société ou d’extérieur.

¢ Notre collaboration avec Cérébral Valais se consolide
avec de nouvelles sorties.

e Nos activités en Haut-Valais se pérennisent égale-
ment, avec la visite hebdomadaire d’'un home pour per-
sonnes agées a Zermatt (Altersheim St. Mauritius).

Zentralschweiz
(Branco v. Hoensbroech und Matteo Frey)

Zum Wohle unser Kranken boten wir im Jahr 2024 ver-
schiedene Aktivitaten an: Monatlich fihrten wir Besu-
che bieten wir Besuche im SSBL-Rathausen (Stiftung
fuir selbstbestimmtes und Begleitetes Leben) in der
Wohngruppe Mythen 3 an. Diese Besuche sind verbun-
den mit einer kleinen Andacht und Kommunionsspen-
de fur diejenigen, die es wiinschen. Einige Bewohner
und Bewohnerinnen der Wohngruppe Myten 3 nutzen
diese Mdglichkeit gerne und regelmassig. Manchmal
ergibt sich im Anschluss die Mdglichkeit, gemeinsam
zu einem Zvieri ins Café auf dem SSBL-Geldande zu
gehen.

Ein weiteres High-Light war natlrlich die Pilgerreise
nach Lourdes, die wir auch 2024 wieder antreten durf-
ten. FUnf Begleitpersonen ermdglichten es uns einen
kranken Gast auf der Pilgerfahrt zu betreuen. Es ist
immer wieder schén zu erleben, welche Freude diese
Pilgerreise unseren Gasten bereitet und wie sehr die-
ser Wallfahrtsort Pilger aus der ganzen Welt anzieht.

Zweimal konnten wir mit 4-5 Gasten aus dem SSBL
Wohngruppen Eichwaldli 1 und 2 einen halbtagigen
Sonntags-Ausflug mit Besuch der heiligen Messe in der
Jesuitenkirche zu Luzern unternehmen. Der anschlie-
ssende gemeinsame Café-Besuch rundete den Tag ab.

Ein dritter Sonntagsausflug mit Gasten aus dem SSBL
Wohngruppe Eichwaldli 1 und 2 fihrte uns zur Sonn-
tagsmesse in die Peterskapelle und anschliessendem
gemeinsamen Kaffee und Kuchen bei Walterskirchen.
Fir diesen wunderbaren Tag danken die Bewohner der
Wohngruppe Eichwaéldli 1 und 2 und die Ausflugsbe-
treuer ganz besonders.

Des Weiteren helfen Sektionsmitglieder auch immer
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wieder bei Beladungen von Hilfsguttransporten der
Johanniter-Malteser Stiftung Aide & Assistance aus.

Ein Problem, das in der Sektion besteht, ist der man-
gelnde Nachwuchs an engagierten neuen Mitgliedern.
Um eine schleichende Uberalterung in der Sektion zu
verhindern, suchen wir nach neuen Wegen, um be-
wusst jlingere Menschen fir unsere Tatigkeiten an-
sprechen und begeistern. Die Nahe zur Hochschulseel-
sorge in Luzern wollen dazu wir gezielt suchen und
pflegen.

An dieser Stelle méchte ich mich bei allen Sektions-
mitgliedern bedanken, die die obigen Aktivitaten er-
maoglicht haben. Mein besonderer Dank gilt vor allem
jenen, die den Aufwand der Planung und Vorbereitung
auf sich genommen haben und dadurch diese Aktivi-
taten ermdoglichten.

Ziirich (Fiona Scherkamp)

Das Jahr 2024 begann leider mit traurigen Nachrich-
ten, da wir innerhalb weniger Wochen nicht nur mei-
ne Co-Sektionschefin Helen Neef Berke, sondern auch
die langjahrigen Helferinnen Marie-Gabrielle von Sury
d’Aspremont Cohen und Maria Caratti verloren haben.
Der Rest des Jahres brachte aber fréhliche Aufbruchs-
stimmung!

Eine grosse Gruppe von Helfern aus Zirich rund um
Jonathan Poirier hat sich monate - bis jahrelang im

«Domine Jesu,

qui me Militiae Equitum Sancti

ad sacra Ordinis nostri instituta
servanda benigne me adiuves:
Religionem Catholicam,

Organisations-Komitee des Maltacamps 2024 enga-
giert und zu seinem grossen Erfolg beigetragen. Ei-
nige junge Freiwillige haben erst tiber das Maltacamp
die lokalen Projekte des SHOMS kennengelernt und
helfen nun fleissig in der Gruppe Cerebral mit. Sie ha-
ben zudem eine neue ,Gemeinschaft junger Malteser"
gegrindet und organisieren monatliche Messen und
Diskussionsrunden.

Auch die weiteren Gruppen Tischlein-deck-Dich, Mat-
hilde-Escher-Stiftung, MS-Theater und Aide & Assis-
tance waren sehr aktiv und haben neue Helfer gewin-
nen kénnen. Die ganze Sektion Zlrich freut sich also
Uber eine rekordverddachtige Anzahl von Neuaufnah-
men im Jahr 2025.

Im September haben sehr viele Mitglieder an der Wall-
fahrt ins nicht weit entfernte Einsiedeln teilgenommen
und den 50. Jahrestag seit der Griindung des SHOMS
gefeiert. Im Oktober haben wieder viele als Organisa-
tions-Komitee, Helfer im Hintergrund oder als gross-
zlgige Gaste und Spender den Wohltatigkeitsabend
zugunsten des Holy Family Hospitals Bethlehem un-
terstutzt.

8. Votations sur ces rapports

Les rapports du Commandant
et des sections sont acceptés
par acclamation.

indigeo, ut,
ad Evangelii normam,
haec pia vota ad maiorem Dei

Ioannis Hierosolymitani Apostolicam, Romanam firmiter gloriam,
participem fieri dignatus es, colam totius mundi pacem
Te humiliter deprecor, ut, ac adversus impietatem strenue nostrique Ordinis profectum,
Beata Maria Virgine a Filermo, defendam. mei immemor animoque penitus

Sancto Ioanne Baptista,
Beato Gerardo
cunctisque Sanctis
intercedentibus,

Caritatem erga proximum,

praesertim erga pauperes atque
infirmos, diligenter exerceam.

Concede mihi virtutes, quibus Amen»

Christiano,
valeam implere.
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